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Posudek

Hebilitadni prédce "Robert Olomoucky ~ Vyklad Pisnd pisni",
pPedloZend Mgr. Annou Pumprovou, PhD, je svym zpisobem prélomové.
Jeji podsatnou Cdsti je vEdeckd edice stiedolatinského theolo-
gického textu, tedy ukol, ktery nebyl dotud pln& docenovén, ad-
koliv vyZaduje mimofédnou kritidnost a Ziroky rozhled.

Zvolenym textem Je vyklad starozdkonni Piser pisni (Can-
tica canticorum), pofizeny olomouckym biskupem Robertem (+1240),
vyznemnou osobnosti moravskyeh d&jin a vzddlanym theologem.

Starozdkonni Pisen pisni, soubor milestné lyriky spojo-
vany & phaobenim izraelského kréle Sals amouna, proslul svgu lite~-
rérni drovni i mimo¥ddnym nébojem erotiky. Kres¥fanskym v#kladacum
plsobil potiZe. Jeho posgléni byle p¥eznadeno a theologové ho vy-
klédali jako metaforu lésky Boha k. lidu Izraele &i Jeémsé Krista
k cirkvi. Exegeze md hlubekou tradiei, kterd vreholila v% 12, ste—
letie

A, Pumprové postupovala ve své prédci logicky. Neﬁprve pred-
stavila autora , biskupa Robertz, trevaZe se o ném doahoYale m&alo
zprév. Zivotopis se~ kopeckoncd - také prece obréiZi v diie. U Re-
berta sice nebylo tak podsiai @é Ye se narodlil v Anglii,{ﬁereford—
shire?), dileZit8j%f naopak bylo, Ze byl cistercidk, jeh#ﬁcesta
vedla za studiem do Paiife (defadesdtsd leta 12. stol.) a‘peté pres
radové kldftery morimundské filiadni vdive do stiedni Evropy. Za=-

¢inal zrejm& jako kaplam (1198-1199%) Seského krdle Premysla Oto-

kara I., na jehoZ dvoPe asi pisobi¥ i Jjako diplomat. Ved% si dob-

e a jai% na zaddtku 13. stel. byl vyzdviZen na ﬁlomouck$ biskup-
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sky stolec. Pozddji viak mZl spory s panonikem (zGstdval ale loy~-

élnim) a Pedil i skandély v olomoucké kapitule. V Robertovd lite-

rérnim dile se v¥ak ohlasy Zarvétek neprojevily. Spisy vychédze ji

z védomi povinncsti biskupa a smdtuji k pomoci kndiim na fardch.

Radi sem predevidm prirudku Summe cor 1ifessionum, které méla pom&-
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hat kn&Zim ve vedeni dudi. Patrila do "zdplavy" dobovyeh peni-

tencidlnfch pomicek, které po IV. Zaterdnském koncilu (1215) m¥ly
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zvysit uroven i formu zpovddf. A. Pumprové sprévnd vytudila sou-

vislesti 1 poznamenala, jak nestabilni byly texty téchto prirudek.

Rebertovi Jjako opora poslou¥ila Summe de cénfessione Petra z Poi-
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tiers, z niZf-citoval, ale n&kde jen parafrézoval.

Mezl vzdélavatelROl litersturu pat¥ila i jeho kézéni, Ne-

prekvapi, %e autorka postiehla nard¥ky na zplsob ¥eholnfiho %ivota

1 mnichy, kteri cht&ji odejit do svdta, Sbfrka Opus super epistolas
N&/&/‘x,./t._g\vzxﬂ J‘\J\_Jh’/‘/& A

nadrtdvd pripravy kédzéni pred cistercidlky, které se pozddji rozvel-
nujf a plni funkei vzorovych kézéni pre ‘tlerus. A, Pumprové upozor-
nila. na podobnosti %}ozﬁily 8 tzv. Zdikévym HomilidPem, ktery v3ak
Jen regipuje cigi homilie, kdeZto EQES charakterizuje vyznamny au-
torsky podil, i kdy% ndkterd kdzdni se vice nebo méng opiraji o ji-
né: ¥zZory.

Jédrem “"Uvodni studie", predchdzejici edici, Jje samoztejmd a=-

nalyza Hobertovy bDuDlldflO super Canti ca LJHthDLU¢4 A. Pumprovd
o Rgmiahg, RIS
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Ji zatadila do korte ctu dosavadni siredolatinské literatury v des-
kych zemich a poznala, Ze prekraduje dosud dosaend hranice. Zatim-—

Co 8e u nés péstovala jen hagiografie, homiletika, sklédaly se
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listiny nebo se objevovaly pre3 pokusy o duchovni lyriku - najednou
se objevilo dilo zcela Jiného Zénru, napsané pro nds intclektudlem
na olomouckén bisku %ém stolci. Compilatio byla svym zplsobem

an

m, protoZe se u nds a# pozddji, po zalofeni paZské univer-
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sity, objevovaly rlzné exegetické spisy na Zalmy, 2vangelia a epidtoly
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Hobertova Compilatio se dochcvala jen v jednom rukopisu, u-
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loZenél v HEEorakouské zenezé knihovns® v rakouském Linci (Lat. 400),

’

rtery cfive pairil knihovnd cistercidkd v Baurgartcnbergu, kan se

N

asi dostal prostPednictvim jeho matePského klé*tera Helligenkreuz

v bldizkosti Vidn

b

&,
1a zd11l od predchozieh pozndmek o Kebertsvé Summa confesgi o=

{1

pndm a kézdéni (Opus super epistolas), jde nzjen o jiny zémér spi=-
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su, ale i o styl. Autorka nejprve zjistila, Ze véty Jsou Jasné struk-
1
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turovény & holné uiiva’i paralelismd. sozpoznala, Ze Lobert mél svi]

s

style. UZival i rymd a ascnanci & nebrdnil se ani praxi viléadat do

textu verfe. Chtgl vzbudit pozornost dtend?? a nevadils mu ani kvdt-
4 N~ e 1 -] wow 4 o ~ . 0 £ m. 2
natost vyjadPeni, stupnovang vyu#itir Fedniceych figur a tropd. Au-

[Py
torka tek ve svém vyzkumu gtylu navazela na zgééb préce, ktery roz-

viji mefderni st¥edolatinskéd filolegie a ktery zdomdcnél v Brné,

J

Zojimavé Je 1 zamy¥leni autorky nad vyznamem citovenych au-

C e

torit. dodn& derpal z exegeze vyznamnych autord 1l2. stoleti, naopak

1

viak zévislosti na ta ovych autoritéch jako byli Bernerd z Clair-
vaux a Honoriue Auguctedunsnsis, pei. 1, tak silné, jak se predpo-

kladalo. DhleZité je i zji¥tdni, Ze ¥ada citact mevo parafrézi by-

la zprostiredkovdna ee znini fleorilegia leef Sblht llarum Defenso-

B T S S 2 1

ra Locogiscensis.

KA. Pumprové pfe'“taV1la . .skupa RHoberta Jjako typického

V 1 Y4 rd
stredoviiei.. wuiura. Svou "tvar" skryval za autority, které ne-
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znalijen z vlastni Zetby, ale uvédsl Je také podle citaci v rig-

nych florilegiich. DileZ?itou takovou poxickou byla mu i sbirka

Summa gae dlcltur Abel porizend jgho pari%skym uditelem Petrem Can-
ISR DT L

tor em (+1197), doprovézejici vybr.né vyrazy z bible krdtkymi vy -

klady. Byls zamyZlena p%g;véim.jako pomicka pro kazatele. Autor-
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< soudil, Ze se¢ biskup Robert o@iral Jodté o Jiny zdroJ, ktery

s ~

se vsak nepodalile zjistit. Je sprévné, Ze A, Pumprovd priznala

0

8plnZnd desiderata,
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5vé dob& byl biskup Hebert peplatny 1 metodou vyklagdu

Biblicky text se probiral obvykle &ty¥mi zpdsoby; nejprve histo-
ricky a dale adlegoricky, tropclogicky a anagogicky. Posledni zpl-
sob znamenal hleddni duchovniho smyslu, povzndsejici &lovéka
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"vzhtiru*. Autorka sledovula 1 delsq zjennovanil ¢lendni v dalsi
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subtilni katergorie, ktor

v
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vysvetlit a xharakterizovat.
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1 5 pochipanin kontextu dobv a ve vztahu k Hobertovd Com~
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pilatio.

171 svého
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Jak bylo naznaceno, prevyidu'e "Uvedni studie"
zadblru obvk ¥ rémec predstaveni editovandho textu. Zama metafo-
rické milostnd Velepisen o ldsce mezi mufem a Zenou byla stiedo-

vekyri vykladadi chdpdna Juzo alegorie vztanu Lrista k cirkvi
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slogi kym dvahim. N% palt roli nevésty
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plni Juge, v¥iimnind ¢ Panna Saria. sponsa (nevésta) jo tak piHi-
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kladem duge pru uude vE¥icich, pedujfci o své bli¥f & v kontem-

plativni 14sce se obracejici k Zenichu-Kristu. Takovou nev#g=
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tou-dudl, prostou vicch starostf, m=ii byt pfis@uénici duchovni~-
ho stavu, predeviim Yeholnfci. Biskup upbert chce tak vykladem

pcetické Velepisng nabddat k distému a spravedlivému Zivotu., Po- .

mocnikem maji byt i kazatelé a preldti, dbajici o duchovni rozvoJ

kf¢ toand, cdstic mystické ncovBsty Kristovy, cirkve.
Nejrozséhlejsi ddsti predlcZenéd prédce je videckd (kri-
tické) vydéni Rebertovy Compilatlio. Rdice se zakldld na jen na
Jednom rukopisu (Cberosterreichische Landeobibliothek Linz, cod.
Lat. 400). Zdénlivé jesdnoduchy udkol Jje vdak obtliny v tom smyslu,

K
-y

.

¢ neni moZno ust/lit text srovndbim s jinymi exemplé¥i. Editor-
ce mohly pomoci jen relativn? fixované citéty z bible, uzndvanych
autorit &i parafréze z Jjinych exegetickyeh spisf. Sano rozludtsd-
ni a prepis dochovaného zdpisu bylo nesnadné. Vellkym dkolem byla
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i identifikace citétl a parafrézi z rdznich pramend, tkebae vel-
kym pomoenikem byly elektronické databdze. Vydéni respektuje zdsa-
dy pro edice stredovékyeh latinekych textd a pripojuje 1 potieb-
né rejstriky , soupis zkr2tek a pramendt.

Prace splﬁuje poZadavky na habilitadni spis a doporuduji

.
A

ol proto jako zdklad pro dalsi habilitadni Pizeni.
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Preha, 2. 6. 2015 Prof. FnDr Pavel Spunar,





